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ﺭﺩ ﳑﻠﻜﺔ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ

)(١

)(٢

-١-٩٨

ﻻ ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٣
)(٤

-٢-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -١-٩٨
)(٥

-٣-٩٨

ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﻻﺗﻔﺎﻗﻴﺔ ﺍﻟﺪﻭﻟﻴﺔ ﳊﻤﺎﻳﺔ ﺣﻘﻮﻕ ﲨﻴﻊ ﺍﻟﻌﻤﺎﻝ ﺍﳌﻬﺎﺟﺮﻳﻦ ﻭﺃﻓﺮﺍﺩ ﺃﺳـﺮﻫﻢ،
ﺍﻧﻈﺮ  -١-٩٨ﻭﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﺗﻔﺎﻗﻴﺔ ﺣﻘﻮﻕ ﺍﻷﺷﺨﺎﺹ ﺫﻭﻱ ﺍﻹﻋﺎﻗﺔ ،ﺗﻘﺒﻞ ﻫﻮﻟﻨـﺪﺍ
ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٦
)(٧

-٤-٩٨

ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﻻﺗﻔﺎﻗﻴﺔ ﺍﻟﺪﻭﻟﻴﺔ ﳊﻤﺎﻳﺔ ﺣﻘﻮﻕ ﲨﻴﻊ ﺍﻟﻌﻤﺎﻝ ﺍﳌﻬﺎﺟﺮﻳﻦ ﻭﺃﻓﺮﺍﺩ ﺃﺳـﺮﻫﻢ،
ﺍﻧﻈﺮ  -١-٩٨ﺃﻣﺎ ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﺗﻔﺎﻗﻴﺔ ﻣﻨﻈﻤﺔ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﺍﻟﺪﻭﻟﻴﺔ ﺭﻗﻢ  ،١٨٩ﻓﺈﻥ ﺍﳊﻜﻮﻣﺔ
ﺗﻨﻈﺮ ﰲ ﺗﺒﻌﺎﺕ ﺍﻟﺘﺼﺪﻳﻖ ﺍﳌﻤﻜﻨﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺘﺸﺮﻳﻊ ﺍﻟﻘﺎﺋﻢ.
)(٨

-٥-٩٨

ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﺗﻔﺎﻗﻴﺔ ﺣﻘﻮﻕ ﺍﻷﺷﺨﺎﺹ ﺫﻭﻱ ﺍﻹﻋﺎﻗﺔ ،ﺍﻧﻈﺮ  -٣-٩٨ﻭﻓﻴﻤـﺎ ﻳﺘﻌﻠـﻖ
ﺑﺎﻟﱪﻭﺗﻮﻛﻮﻝ ﺍﻻﺧﺘﻴﺎﺭﻱ ﻻﺗﻔﺎﻗﻴﺔ ﺣﻘﻮﻕ ﺍﻷﺷﺨﺎﺹ ﺫﻭﻱ ﺍﻹﻋﺎﻗﺔ ،ﺳﺘﻨﻈﺮ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﰲ
ﺍﻻﻧﻀﻤﺎﻡ ﺇﻟﻴﻪ ﺑﻌﺪ ﺍﲣﺎﺫ ﻗﺮﺍﺭ ﺍﻟﺘﺼﺪﻳﻖ ﻋﻠﻰ ﺍﺗﻔﺎﻗﻴﺔ ﺣﻘﻮﻕ ﺍﻷﺷﺨﺎﺹ ﺫﻭﻱ ﺍﻹﻋﺎﻗﺔ؛
ﻭﺑﺎﻟﺘﺎﱄ ﻓﺈﻥ ﺍﻟﺘﺼﺪﻳﻖ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﱪﻭﺗﻮﻛﻮﻝ ﺍﻻﺧﺘﻴﺎﺭﻱ ﳍﺬﻩ ﺍﻻﺗﻔﺎﻗﻴﺔ ﺳﺎﺑﻖ ﻷﻭﺍﻧﻪ ﰲ ﻫﺬﻩ
ﺍﳌﺮﺣﻠﺔ.
)(٩

-٦-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  -٣-٩٨ﻭ-٥-٩٨
)(١٠

-٧-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٥-٩٨
)(١١

-٨-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٥-٩٨
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)(١٢

-٩-٩٨

ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﻟﺘﺼﺪﻳﻖ ﻋﻠﻰ ﺍﺗﻔﺎﻗﻴﺔ ﺣﻘﻮﻕ ﺍﻷﺷﺨﺎﺹ ﺫﻭﻱ ﺍﻹﻋﺎﻗـﺔ ﻭﺍﻟﱪﻭﺗﻮﻛـﻮﻝ
ﺍﻻﺧﺘﻴﺎﺭﻱ ﺍﳌﻠﺤﻖ ﻬﺑﺎ ،ﺍﻧﻈﺮ  -٣-٩٨ﻭ -٥-٩٨ﺃﻣﺎ ﻓﻴﻤـﺎ ﻳﺘﻌﻠـﻖ ﺑـﺎﻟﱪﻭﺗﻮﻛﻮﻝ
ﺍﻻﺧﺘﻴﺎﺭﻱ ﺍﳌﻠﺤﻖ ﺑﺎﻟﻌﻬﺪ ﺍﻟﺪﻭﱄ ﺍﳋﺎﺹ ﺑﺎﳊﻘﻮﻕ ﺍﻻﻗﺘﺼﺎﺩﻳﺔ ﻭﺍﻻﺟﺘﻤﺎﻋﻴﺔ ﻭﺍﻟﺜﻘﺎﻓﻴـﺔ
ﻓﺈﻥ ﺣﻜﻮﻣﺔ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﺗﻨﻈﺮ ﰲ ﺗﺒﻌﺎﺕ ﺍﻟﺘﺼﺪﻳﻖ ﺍﳌﻤﻜﻨﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺘﺸﺮﻳﻊ ﺍﻟﻘﺎﺋﻢ.
)(١٣

-١٠-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  -٣-٩٨ﻭ-٥-٩٨
)(١٤

-١١-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٣-٩٨
)(١٥

-١٢-٩٨

ﻻ ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﻻ ﺗﺰﺍﻝ ﺍﳊﺠﺞ ﺍﳌﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﺈﺑﺪﺍﺀ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺘﺤﻔﻈﺎﺕ ﻗﺎﺋﻤﺔ.
)(١٦

-١٣-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -١٢-٩٨
)(١٧

-١٤-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -١٢-٩٨
)(١٨

-١٥-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٩-٩٨
)(١٩

-١٦-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﻳُﻨﻈﺮ ﺣﺎﻟﻴﹰﺎ ﰲ ﻣﺴﺄﻟﺔ ﺍﻟﺘﺼﺪﻳﻖ).(٢٠
)(٢١

-١٧-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٢١
)(٢٣

-١٨-٩٨

ﻟﻘﺪ ﻣُﻨﻊ ﺍﻟﻌﻨﻒ ﰲ ﺇﻃﺎﺭ ﺗﻨﺸﺌﺔ ﺍﻷﺑﻮﻳﻦ ﻷﻃﻔﺎﳍﻤﺎ ﺭﲰﻴـﹰﺎ ﰲ ﻫﻮﻟﻨـﺪﺍ ﻣﻨـﺬ ﻋـﺪﺓ
ﺏ ﺍﻟﺒﺪﱐ ﰲ ﺁﺭﻭﺑﺎ ﰲ ﺍﳌﺪﺍﺭﺱ ،ﻭﻳُﺘﻮﻗﻊ ﺳﻦ ﺗـﺸﺮﻳﻊ
ﺳﻨﻮﺍﺕ) .(٢٤ﻭﳝﻨﻊ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮ ﹸﻥ ﺍﻟﻌﻘﺎ َ
ﻳﻮﺳﻊ ﻧﻄﺎﻕ ﻫﺬﺍ ﺍﳌﻨﻊ ﺩﺍﺧﻞ ﺍﻷﺳﺮﺓ ﰲ ﻋﺎﻡ  .٢٠١٢ﻭﰲ ﻛﻮﺭﺍﺳﺎﻭُ ،ﻋﺪﱢﻝ ﺍﻟﻘـﺎﻧﻮﻥ
ﺍﳌﺪﱐ ﻟﻴُﻌﺮﱢﻑ ﺩﻭﺭ ﺍﻷﺑﻮﻳﻦ ﺑﺼﻔﺘﻬﻤﺎ ﺭﺍﻋﻴﲔ ﻭﻣﺮﺑﻴﲔ ،ﻭﳛﻈﺮ ﻋﻠﻴﻬﻤﺎ ﺍﻟﻌﻨﻒ ﺍﻟﻌﺎﻃﻔﻲ
ﺃﻭ ﺍﻟﺒﺪﱐ ﺃﻭ ﺃﻱ ﺷﻜﻞ ﻣﻦ ﺃﺷﻜﺎﻝ ﺍﳌﻌﺎﻣﻠﺔ ﺍﳌﻬﻴﻨﺔ ﰲ ﺇﻃﺎﺭ ﺗﺮﺑﻴﺔ ﺃﻃﻔﺎﳍﻢ .ﻭﻳﻨﻄﺒﻖ ﺫﻟﻚ
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ﻋﻠﻰ ﺳﺎﻧﺖ ﻣﺎﺭﺗﲔ ﻣﻨﺬ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻥ ﺍﻟﻮﻃﲏ ﺍﳌﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﻟﺴﻠﻄﺔ ﺍﻷﺑﻮﻳﺔ ﰲ ﻋﺎﻡ ٢٠١١
ﺍﻟﺬﻱ ﻋﺪّﻝ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻥ ﺍﳌﺪﱐ.
)(٢٥

-١٩-٩٨

ﺗﻨﻈﺮ ﺍﳊﻜﻮﻣﺔ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻳﺔ ﺣﺎﻟﻴﹰﺎ ﰲ ﺍﻟﺘﺸﺮﻳﻌﺎﺕ ﻭﺍﳌﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻳﺔ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﺼﻠﺔ
ﺑﺎﻻﺗﻔﺎﻗﻴﺔ ﺍﻷﻭﺭﻭﺑﻴﺔ ﺍﳌﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﺎﳌﺮﻛﺰ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﱐ ﻟﻠﻌﻤﺎﻝ ﺍﳌﻬﺎﺟﺮﻳﻦ.
)(٢٦

-٢٠-٩٨

ﺃﻟﻐﻲ ﰲ ﻋﺎﻡ  ٢٠٠٨ﲣﻮﻳﻞ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻥ ﺇﺻﺪﺍﺭ ﺣﻜﻢ ﻋﻠﻰ ﺃﻃﻔـﺎﻝ ﺑﺎﻟـﺴﺠﻦ ﺍﳌﺆﺑـﺪ
)ﱂ ﻳُﻠﺠﺄ ﺇﱃ ﻫﺬﺍ ﺍﻷﻣﺮ ﻋﻤﻠﻴﹰﺎ ﺇﻃﻼﻗﹰﺎ(.
)(٢٧

-٢١-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٢٨
)(٢٩

-٢٢-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ -٢١-٩٨
)(٣٠

-٢٣-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ -٢١-٩٨
)(٣١

-٢٤-٩٨

)(٣٢

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ -٢١-٩٨
)(٣٣

-٢٥-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٣٤
)(٣٥

-٢٦-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٣٦
)(٣٧

-٢٧-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٣٨
)(٣٩

-٢٨-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٢٧-٩٨
)(٤٠

-٢٩-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٢٧-٩٨
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)(٤١

-٣٠-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٢٧-٩٨
)(٤٢

-٣١-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ.
)(٤٣

-٣٢-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ.
)(٤٤

-٣٣-٩٨

ﻻ ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﻟﻘﺪ ﺍﺧﺘﺮﻧﺎ ﻃﺮﻳﻘﺔ ﻋﻤﻠﻴﺔ ﻟﺘﻨﻔﻴﺬ ﺑﺮﻧﺎﻣﺞ ﺍﻷﻣـﻢ ﺍﳌﺘﺤـﺪﺓ ﺍﻟﻌـﺎﳌﻲ
ﻟﻠﺘﺜﻘﻴﻒ ﰲ ﳎﺎﻝ ﺣﻘﻮﻕ ﺍﻹﻧﺴﺎﻥ ،ﺑﺎﻻﺳﺘﻨﺎﺩ ﺇﱃ ﺍﻟﻮﺿﻊ ﺍﳊﺎﱄ ﻋﻦ ﻃﺮﻳﻖ ﻬﻧﺞ ﻗـﺎﺋﻢ
ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺘﺸﺎﻭﺭ ﻣﻊ ﺍﳌﺴﺘﻔﻴﺪﻳﻦ ﻳﻮﱄ ﺍﻟﻌﻨﺎﻳﺔ ﳊﻘﻮﻕ ﺍﻹﻧﺴﺎﻥ ﻭﳛﺘﺮﻡ ﺣﺮﻳﺔ ﺍﻟﺘﻌﻠﻴﻢ .ﺃﻣﺎ ﻣﻦ
ﺍﻟﻨﺎﺣﻴﺔ ﺍﻟﻌﻤﻠﻴﺔ ،ﻓﺈﻧﻨﺎ ﻧﻨﻔﺬ ﺍﻟﱪﻧﺎﻣﺞ ﺍﻟﻌﺎﳌﻲ ﺑﺎﻟﻔﻌﻞ.
)(٤٥

-٣٤-٩٨

ﳑﻠﻜﺔ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ،ﻭﻫﻲ ﺗﺘﺄﻟﻒ ﻣﻦ ﺃﺭﺑﻌﺔ ﺑﻠﺪﺍﻥ ،ﻃﺮﻑ ﰲ ﺍﳌﻌﺎﻫﺪﺍﺕ ﺍﻟﺪﻭﻟﻴـﺔ ﳊﻘـﻮﻕ
ﺍﻹﻧﺴﺎﻥ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻴﺔ .ﻭﺗﻐﻄﻲ ﺍﻟﺪﺳﺎﺗﲑ ﻭﺍﻟﺘﺸﺮﻳﻌﺎﺕ ﺍﻟﻮﻃﻨﻴﺔ ﰲ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺍﻷﺭﺑﻌﺔ ﺃﻛﺜﺮﻳـﺔ
ﺃﺣﻜﺎﻡ ﻫﺬﻩ ﺍﳌﻌﺎﻫﺪﺍﺕ ﺇﻥ ﱂ ﻳﻜﻦ ﲨﻴﻌﻬﺎ.
)(٤٦

-٣٥-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ.
)(٤٧

-٣٦-٩٨

ﺗﺘﺴﻖ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ ﻣﻊ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﺔ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ .ﺗﺘﻮﺍﻓﺮ ﺇﺣﺼﺎﺀﺍﺕ ﺷﺎﻣﻠﺔ ﻋﻦ ﺍﳉﺮﺍﺋﻢ ﻭﺍﳉﻨﺎﻳـﺎﺕ
ﺍﳌﺮﺗﻜﺒﺔ ﺑﺪﺍﻓﻊ ﺍﻟﺘﻤﻴﻴﺰ).(٤٨
)(٤٩

-٣٧-٩٨

ﻭﺟّﻬﺖ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﺩﻋﻮﺓ ﺩﺍﺋﻤﺔ ﺇﱃ ﲨﻴﻊ ﺍﳌﻘﺮﺭﻳﻦ ﺍﳋﺎﺻﲔ.
)(٥٠

-٣٨-٩٨

ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻥ ﰲ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﳛﻤﻲ ﻛﻞ ﺍﻟﻨﺎﺱ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻤﻴﻴﺰ .ﻭﻋﻨـﺪﻣﺎ ﺗﺘﻌـﺮّﺽ ﺣﻘـﻮﻕ ﻓـﺮﺩ
ﻣﺎ ﻟﻼﻧﺘﻬﺎﻙ ،ﺗﺘﺎﺡ ﻟﻪ ﺇﻣﻜﺎﻧﻴﺔ ﺍﻻﺣﺘﻜﺎﻡ ﺇﱃ ﺍﻟﻘﻀﺎﺀ .ﻭﺑﺎﻹﺿـﺎﻓﺔ ﺇﱃ ﺫﻟـﻚ ﺗُﻨﻔﱠـﺬ
ﺳﻴﺎﺳﺎﺕ ﻧﺸﻄﺔ ﳌﻨﻊ ﺍﻟﺘﻤﻴﻴﺰ).(٥١
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)(٥٢

-٣٩-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ -٣٨-٩٨
)(٥٣

-٤٠-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ -٣٨-٩٨
)(٥٤

-٤١-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٣٨-٩٨
)(٥٥

-٤٢-٩٨

ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺮﺻﺪ ﺍﻟﻌﻨﺼﺮﻳﺔ ،ﺍﻧﻈﺮ  -٣٦-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺳﺎﺑﻌﹰﺎ  -ﺃﻟـﻒ ﻣـﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳـﺮ
ﺍﻟﻮﻃﲏ .ﻭﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﻟﺘﺤﻘﻴﻖ ﰲ ﺍﻟﺘﺤﺮﻳﺾ ﻋﻠـﻰ ﺃﻋﻤـﺎﻝ ﺍﻟﻜﺮﺍﻫﻴـﺔ ﻭﺍﻟﺘﻌـﺼﺐ
ﻭﺍﻟﻌﻨﺼﺮﻳﺔ ﻭﻛﺮﺍﻫﻴﺔ ﺍﻷﺟﺎﻧﺐ ﻭﻣﻘﺎﺿﺎﻬﺗﺎ ﻭﺍﳌﻌﺎﻗﺒﺔ ﻋﻠﻴﻬﺎ ،ﺍﻧﻈﺮ  -٣٨-٩٨ﻭﺍﳉـﺰﺀ
ﺳﺎﺑﻌﹰﺎ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٥٦

-٤٣-٩٨

ﳛﻈﺮ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻥ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻱ ﺍﻟﺘﻤﻴﻴﺰ .ﻭﻻ ﻳﻮﺟﺪ ﺃﻱ ﺗﺸﺮﻳﻊ ﲤﻴﻴﺰﻱ .ﺍﻧﻈﺮ ﺍﳉﺰﺀ ﺳـﺎﺑﻌﹰﺎ -
ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٥٧

-٤٤-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٥٨
)(٥٩

-٤٥-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ ﺍﻟﻘﺎﺿﻴﺔ ﲟﻜﺎﻓﺤﺔ ﺍﻟﺘﻤﻴﻴﺰ ﻋﻠـﻰ ﺷـﺒﻜﺔ ﺍﻹﻧﺘﺮﻧـﺖ .ﻭﲤﺜـﻞ ﻣﻜﺎﻓﺤـﺔ
ﺧﻄﺎﺏ ﺍﻟﻜﺮﺍﻫﻴﺔ ﻋﻠﻰ ﺷﺒﻜﺔ ﺍﻹﻧﺘﺮﻧﺖ ﺟﺰﺀﹰﺍ ﻣﻦ ﺳﻴﺎﺳﺘﻨﺎ ﳌﻜﺎﻓﺤﺔ ﺍﻟﺘﻤﻴﻴـﺰ ﻭﺍﻟﻌﻨـﺼﺮﻳﺔ.
ﺍﻧﻈﺮ  .(٦٠)-٣٨-٩٨ﻭﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﳋﻄﺎﺏ ﺍﻟﻌﻨﺼﺮﻱ ﺍﻟﺼﺎﺩﺭ ﻋﻦ ﺍﻷﺣﺰﺍﺏ ﺍﻟـﺴﻴﺎﺳﻴﺔ،
ﺍﻧﻈﺮ ﺍﻟﻔﻘﺮﺓ  ٥٠ﻣﻦ ﺍﳉﺰﺀ ﺳﺎﺑﻌﹰﺎ  -ﺃﻟﻒ ﻭﺍﻟﻔﻘﺮﺓ  ١٢٠ﻣﻦ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺜﺎﻟـﺚ ﻋـﺸﺮ ﻣـﻦ
ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٦١

-٤٦-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٦٢
)(٦٣

-٤٧-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٦٤

-٤٨-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
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)(٦٥

-٤٩-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٦٦

-٥٠-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٦٧

-٥١-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﻟﻔﻘﺮﺓ  ٤٢ﻣﻦ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٦٨

-٥٢-٩٨

ﻻ ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﻓﻘﺪ ﺣﻮﻛﻢ ﺍﻟﺴﻴﺪ ﻓﻴﻠﺪﺭﺯ ﺃﻣﺎﻡ ﳏﻜﻤﺔ ﺍﳌﻨﻄﻘﺔ ﺍﻟﻘﻀﺎﺋﻴﺔ ﻷﻣـﺴﺘﺮﺩﺍﻡ
ﺑﺘﻬﻤﱵ ﺍﻟﺘﺤﺮﻳﺾ ﻋﻠﻰ ﻛﺮﺍﻫﻴﺔ ﳎﻤﻮﻋﺔ ﻣﻦ ﺍﻟﺴﻜﺎﻥ ﻭﺳّﺒﻬﺎ .ﻭﺑﻌﺪ ﺃﻥ ﻧﻈﺮﺕ ﺍﶈﻜﻤﺔ
ﰲ ﺗﻔﺎﺻﻴﻞ ﺍﻟﺘﻬﻢ ،ﻗﺮﺭﺕ ﺇﺧﻼﺀ ﺳﺒﻴﻠﻪ )ﻗﺮﺍﺭ ﳏﻜﻤﺔ ﺍﳌﻨﻄﻘﺔ ﺍﻟﻘـﻀﺎﺋﻴﺔ ﻷﻣـﺴﺘﺮﺩﺍﻡ
ﺍﳌﺆﺭﺥ  ٢٣ﺣﺰﻳﺮﺍﻥ/ﻳﻮﻧﻴﻪ  .(٢٠١١ﻭﺭﺃﺕ ﺍﶈﻜﻤﺔ ﺃﻧﻪ ﻳﻨﺒﻐﻲ ﻟﻠﺴﻴﺪ ﻓﻴﻠﺪﺭﺯ ﺑـﺼﻔﺘﻪ
ﺭﺟﻞ ﺳﻴﺎﺳﺔ ﻭﻧﺎﺋﺒﹰﺎ ﰲ ﺍﻟﱪﳌﺎﻥ ﺃﻥ ﻳﺘﻤﺘﻊ ﺑﻘﺪﺭ ﻣﻦ ﺣﺮﻳﺔ ﺍﻟﺘﻌﺒﲑ ﻋﻦ ﺁﺭﺍﺋﻪ .ﻭﱂ ﻳﻘـﺮﺭ
ﺍﳌﺪﻋﻲ ﺍﻟﻌﺎﻡ ﻭﻻ ﺍﻟﺴﻴﺪ ﻓﻴﻠﺪﺭﺯ ﺍﻟﻄﻌﻦ ﰲ ﻫﺬﺍ ﺍﳊﻜﻢ .ﻭﺑﺎﻟﺘﺎﱄ ﺍﻧﺘـﻬﺖ ﺍﻹﺟـﺮﺍﺀﺍﺕ
ﻼ ﻋﻦ ﺫﻟﻚ ،ﺭﺃﻯ ﺍﻟﻨﺎﺋﺐ ﺍﻟﻌﺎﻡ ﰲ ﺍﶈﻜﻤﺔ ﺍﻟﻌﻠﻴﺎ ﳍﻮﻟﻨﺪﺍ ﺃﻧﻪ ﻻ ﺗﻮﺟـﺪ
ﺍﳉﻨﺎﺋﻴﺔ .ﻭﻓﻀ ﹰ
ﺃﺳﺲ ﻗﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﻟﺘﻘﺪﱘ ﺍﻟﻘﻀﻴﺔ ﺇﱃ ﺍﶈﻜﻤﺔ ﺍﻟﻌﻠﻴﺎ ﰲ ﺇﻃﺎﺭ ﻃﻌﻦ ﺍﺳﺘﺜﻨﺎﺋﻲ )ﻟﻦ ﻳﻜﻮﻥ ﻟـﻪ
ﺃﻱ ﺃﺛﺮ ﻋﻠﻰ ﺟﻮﻫﺮ ﺍﻟﻘﻀﻴﺔ(.
)(٦٩

-٥٣-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٧٠

-٥٤-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٣٦-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٧١

-٥٥-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ -٣٨-٩٨
)(٧٢

-٥٦-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٧٣
)(٧٤

-٥٧-٩٨

ﺗﺮﻓﺾ ﺣﻜﻮﻣﺔ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻣﻦ ﺣﻴﺚ ﺍﳌﺒﺪﺃ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ﺇﱃ ﺍﻟﺘﻨﻤﻴﻂ ﺍﻹﺛﲏ ﻷﻏﺮﺍﺽ ﺍﻟﺘﺤﻘﻴﻘﺎﺕ
ﺍﳉﻨﺎﺋﻴﺔ).(٧٥
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)(٧٦

-٥٨-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﻟﻔﻘﺮﺓ  ٤٢ﻣﻦ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٧٧

-٥٩-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ،ﺍﻟﻔﻘﺮﺓ  ٤٢ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٧٨

-٦٠-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٣٨-٩٨
)(٧٩

-٦١-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭ-٤٥-٩٨
)(٨٠

-٦٢-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺟﻴﻢ ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺜﺎﻣﻦ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ).(٨١
)(٨٢

-٦٣-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٤٥-٩٨ﻭﺍﻟﻔﻘﺮﺓ  ٥٠ﻣﻦ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ).(٨٣
)(٨٤

-٦٤-٩٨

ﲢﺮﺹ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻋﻠﻰ ﺗﻠﺒﻴﺔ ﺍﺣﺘﻴﺎﺟﺎﺕ ﻛﻞ ﻓﺮﺩ ،ﺑﻐﺾ ﺍﻟﻨﻈﺮ ﻋـﻦ ﺃﺻـﻠﻪ ﺃﻭ ﺩﻳﻨـﻪ ﺃﻭ
ﻣﻌﺘﻘﺪﺍﺗﻪ ،ﻣﻦ ﺍﳋﺪﻣﺎﺕ ﺍﻟﻌﺎﺩﻳﺔ ﰲ ﳎﺎﻻﺕ ﺍﻟﺘﻌﻠﻴﻢ ﻭﺍﻟﻌﻤﺎﻟﺔ ﻭﺍﻟﺮﻋﺎﻳﺔ ﺍﻟﺼﺤﻴﺔ .ﻭﻟﻜـﻲ
ﻳﻜﻔﻞ ﺍﳌﻬﺎﺟﺮﻭﻥ ﺇﻋﻤﺎﻝ ﺣﻘﻮﻗﻬﻢ ﺑﺼﻮﺭﺓ ﻓﻌﺎﻟﺔ ،ﳚﺐ ﻋﻠﻴﻬﻢ ﺃﻥ ﻳﺴﺘﺜﻤﺮﻭﺍ ﺟﻬﻮﺩﻫﻢ ﰲ
ﻬﺗﻴﺌﺔ ﻣﺴﺘﻘﺒﻠﻬﻢ ﻭﺃﻥ ﳚﻴﺪﻭﺍ ﺍﻟﻠﻐﺔ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻳﺔ .ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺟﻴﻢ ﻣـﻦ
ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٨٥

-٦٥-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ -٣٨-٩٨
)(٨٦

-٦٦-٩٨

ﳚﺐ ﻋﻠﻰ ﺍﻷﺣﺰﺍﺏ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ ﺃﻥ ﲢﺘﺮﻡ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻥ ﺍﻟﺬﻱ ﻳﻌﺮّﻑ ﺍﳋﻄﺎﺏ ﺍﻟﻌﻨﺼﺮﻱ ﺑﺼﻔﺘﻪ
ﺟﺮﳝﺔ ﺟﻨﺎﺋﻴﺔ .ﻭﻻ ﺗﻮﺟﺪ ﰲ ﳑﻠﻜﺔ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﺃﻱ ﺃﺣﻜﺎﻡ ﻟﻠﺮﻗﺎﺑﺔ ﺍﻟﻮﻗﺎﺋﻴﺔ ﺃﻭ ﺍﻻﺣﺘﻴﺎﻃﻴﺔ ﻋﻠﻰ
ﺍﻷﺣﺰﺍﺏ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ ﺃﻭ ﺍﻟﺮﻗﺎﺑﺔ ﻋﻠﻰ ﺁﺭﺍﺋﻬﺎ ﺃﻭ ﻋﻠﻰ ﺗﺼﺮﳛﺎﻬﺗﺎ ﺍﻟﻌﻠﻨﻴـﺔ .ﺍﻧﻈـﺮ ٤٥-٩٨
ﻭ.٦٣-٩٨
)(٨٧

-٦٧-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
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)(٨٨

-٦٨-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﳚﺮﻱ ﺗﻘﻴﻴﻢ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻥ ﺍﳌﺘﻌﻠﻖ ﲟﻨﺎﻫﻀﺔ ﺍﻟﺘﻤﻴﻴﺰ ﰲ ﳎﺎﻝ ﺗﻘﺪﱘ ﺍﳋـﺪﻣﺎﺕ
ﺍﻟﺒﻠﺪﻳﺔ.
)(٨٩

-٦٩-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﺍﻟﻔﻘﺮﺓ  ٤٢ﻣﻦ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٩٠

-٧٠-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭ ٤٥-٩٨ﻭﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺃﻟﻒ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(٩١

-٧١-٩٨

ﺗﺴﻬﻢ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﺑﻨﺸﺎﻁ ﰲ ﺗﻨﻔﻴﺬ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺎﺕ ﺍﻟﱵ ﺗﻘﺪﻣﺖ ﻬﺑﺎ ﺍﳌﻘﺮﺭﺓ ﺍﳋﺎﺻﺔ ﺍﳌﻌﻨﻴﺔ ﲟﺴﺄﻟﺔ
ﺍﻟﻌﻨﻒ ﺿﺪ ﺍﳌﺮﺃﺓ).(٩٢
)(٩٣

-٧٢-٩٨

ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﻟﻌﻨﻒ ﺿﺪ ﺍﳌﺮﺃﺓ ﺍﻧﻈﺮ  -٧١-٩٨ﲢﺘﻞ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻣﺮﺗﺒﺔ ﺟﻴﱢﺪﺓ ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠـﻖ
ﺑﻌﺪﺩ ﺍﻷﺷﺨﺎﺹ ﺍﻟﺬﻳﻦ ﻗﺪ ﻳﺘﻌﺮﺿﻮﻥ ﻟﻠﻔﻘﺮ ﻭﺍﻻﺳﺘﺒﻌﺎﺩ ﺍﻻﺟﺘﻤﺎﻋﻲ .ﻭﺗﺰﻣﻊ ﺍﳊﻜﻮﻣـﺔ
ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﺘﺪﺍﺑﲑ ﻭﺍﻟﺼﻜﻮﻙ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ ﻹﺩﻣﺎﺝ ﻋﺪﺩ ﺃﻛﱪ ﻣﻦ ﺍﻷﺷﺨﺎﺹ ﰲ ﺍﺠﻤﻟﺘﻤﻊ ﻋﻦ
ﻃﺮﻳﻖ ﺍﳊﺪ ﻣﻦ ﻋﺪﺩ ﺍﻷﺳﺮ ﺍﳌﻌﻴﺸﻴﺔ ﺍﻟﻌﺎﻃﻠﺔ ﻋﻦ ﺍﻟﻌﻤﻞ.
)(٩٤

-٧٣-٩٨

ﺗﻌﺘﱪ ﺍﻟﻈﺮﻭﻑ ﺍﻟﺴﺎﺋﺪﺓ ﰲ ﺍﻟﺴﺠﻮﻥ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻳﺔ ُﻣﺮﺿﻴﺔ .ﻭﻻ ﻳُﻌ ّﺪ ﺍﻻﻛﺘﻈﺎﻅ ﻣـﺸﻜﻠﺔ.
ﻭﺑﺈﻣﻜﺎﻥ ﺍﻟﺴﺠﻨﺎﺀ ﺃﻥ ﻳﻘﺪﻣﻮﺍ ﺷﻜﺎﻭﻯ ﺿ ّﺪ ﺇﺳﺎﺀﺓ ﺍﳌﻌﺎﻣﻠﺔ ﺍﳌﺰﻋﻮﻣﺔ ﺇﱃ ﳉﻨﺔ ﺇﺷـﺮﺍﻑ
ﻣﺴﺘﻘﻠﺔ ﺗﺎﺑﻌﺔ ﻟﻜﻞ ﻣﺮﻛﺰ ﺍﺣﺘﺠﺎﺯ .ﻭﲟﻮﺟﺐ ﺍﻟﻔـﺼﻞ  ٤٧ﻣـﻦ ﺍﻟﻘـﺎﻧﻮﻥ ﺍﳌﺘﻌﻠـﻖ
ﲟﺆﺳﺴﺎﺕ ﺍﻻﺣﺘﺠﺎﺯ ،ﳛﻖ ﻟﻠﺴﺠﲔ ﺃﻥ ﻳـﺸﺎﺭﻙ ﰲ ﺍﻟﻌﻤـﻞ ﺍﳌﺘـﺎﺡ ﰲ ﻣﺆﺳـﺴﺔ
ﺍﻻﺣﺘﺠﺎﺯ) .(٩٥ﻭﻣﻦ ﻣﻬﺎﻡ ﻣﺪﻳﺮﻱ ﺍﻟﺴﺠﻮﻥ ﺍﳊﺮﺹ ﻋﻠﻰ ﺗﻮﻓﲑ ﺍﻟﻌﻤـﻞ ﻟﻠـﺴﺠﻨﺎﺀ.
ﻭﳚﺐ ﻋﻠﻰ ﺍﳉﻨﺎﺓ ﺍﳌﺪﺍﻧﲔ ﺃﻥ ﻳﺸﺎﺭﻛﻮﺍ ﰲ ﺫﻟﻚ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﺍﻟﺬﻱ ﺗﺮﻯ ﺍﳊﻜﻮﻣﺔ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻳﺔ
ﺃﻧﻪ ﻳﺸﻜﻞ ﺟﺰﺀﹰﺍ ﻣﻦ ﻧﻈﺎﻡ ﺍﳊﻴﺎﺓ ﺍﻟﻄﺒﻴﻌﻴﺔ ﻟﻠﺴﺠﻨﺎﺀ ﻭﻓﺮﺻﺔ ﻹﻋﺪﺍﺩﻫﻢ ﻹﻋﺎﺩﺓ ﺇﺩﻣﺎﺟﻬﻢ
ﺑﻨﺠﺎﺡ ﰲ ﺍﺠﻤﻟﺘﻤﻊ ﺑﻌﺪ ﺇﻬﻧﺎﺀ ﳏﻜﻮﻣﻴّﺎﻬﺗﻢ .ﻭﻳﻨﻄﺒﻖ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻥ ﺍﳌﺘﻌﻠﻖ ﺑﻈـﺮﻭﻑ ﺍﻟﻌﻤـﻞ
ﻟﻌﺎﻡ  ١٩٩٨ﻭﻣﺮﺳﻮﻡ ﻇﺮﻭﻑ ﺍﻟﻌﻤﻞ ،ﺍﻟﻠﺬﺍﻥ ﻳﻀﻌﺎﻥ ﺍﻟﻘﻮﺍﻋﺪ ﺍﻟﱵ ﺗـﻨﻈﻢ ﻇـﺮﻭﻑ
ﺍﻟﻌﻤﻞ ،ﰲ ﲨﻴﻊ ﻣﻮﺍﻗﻊ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﰲ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﺍﳌﻀﻄﻠﻊ ﺑﻪ ﰲ ﺍﻟﺴﺠﻮﻥ .ﻭﻋﻼﻭﺓ
ﻋﻠﻰ ﺫﻟﻚ ﻓﺈﻥ ﻣﺮﺳﻮﻡ ﻇﺮﻭﻑ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﳛﺪﺩ ﺍﻟﻘﻮﺍﻋﺪ ﺍﳋﺎﺻﺔ ﲟﺆﺳﺴﺎﺕ ﺍﻻﺣﺘﺠـﺎﺯ.
ﻭﳛﻖ ﻟﻠﺴﺠﻨﺎﺀ ﺭﻓﺾ ﺍﻟﻘﻴﺎﻡ ﺑﻌﻤﻞ ﻣﺎ ﻋﻠﻰ ﺃﺳﺎﺱ ﺳﻮﺀ ﺍﻟﻈﺮﻭﻑ ﺍﶈﻴﻄﺔ ﺑﻪ.
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)(٩٦

-٧٤-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(٩٧
)(٩٨

-٧٥-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -١٨-٩٨
)(٩٩

-٧٦-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ.
)(١٠٠

-٧٧-٩٨

ﳍﻮﻟﻨﺪﺍ ﺗﺸﺮﻳﻌﺎﺕ ﻣﺴﺘﺤﺪﺛﺔ ﺑﺸﺄﻥ ﻣﻜﺎﻓﺤﺔ ﺇﻳﺬﺍﺀ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ﺟﻨﺴﻴﹰﺎ) .(١٠١ﻭﳍﻮﻟﻨﺪﺍ ﺃﻳـﻀﹰﺎ
ﺗﺸﺮﻳﻌﺎﺕ ﻭﺍﺳﻌﺔ ﺗﻴﺴﺮ ﻣﻘﺎﺿﺎﺓ ﺍﻟﺴﻴﺎﺣﺔ ﺑﺪﺍﻓﻊ ﳑﺎﺭﺳﺔ ﺍﳉﻨﺲ ﻣﻊ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ﰲ ﺍﳋﺎﺭﺝ.
ﻭﰲ ﻋﺎﻡ  ،٢٠١٢ﺳﲑﺗﻔﻊ ﺇﲨﺎﱄ ﻋﺪﺩ ﺍﳌﻮﻇﻔﲔ ﺍﳌﻜﻠﻔﲔ ﺑﺎﻟﺘﺤﻘﻴﻖ ﰲ ﺍﺳﺘﻐﻼﻝ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ
ﰲ ﺍﳌﻮﺍﺩ ﺍﻹﺑﺎﺣﻴﺔ ﻣﻦ  ٧٥ﺇﱃ  ١٥٠ﻣﻮﻇﻔﹰﺎ .ﻭﺍﺳﺘﻬﻠﺖ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﻭﺣﺪﺓ ﻭﻃﻨﻴـﺔ ﺗـﻀﻢ
ﳓﻮ  ٤٠ﳏﻘﻘﺎﹰ ،ﻓﻀ ﹰ
ﻼ ﻋﻦ ﻋﺸﺮ ﻭﺣﺪﺍﺕ ﺇﻗﻠﻴﻤﻴﺔ .ﻭﳛﻈﻰ ﻣﺪّﻉ ﻋﺎﻡ ﻣﺘﺨﺼﺺ ﺑﺴﻠﻄﺔ
ﺇﺷﺮﺍﻑ ﺷﺎﻣﻠﺔ ﻋﻠﻰ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺘﺤﻘﻴﻘﺎﺕ ﻭﺍﶈﺎﻛﻤﺎﺕ .ﻭﺣﺎﻟﻴﺎﹰ ،ﻳُﻨﻈﺮ ﰲ ﻣـﺎ ﺑـﲔ ٣٨٠
ﻭ ٤٨٠ﻗﻀﻴﺔ ﻣﻦ ﻗﻀﺎﻳﺎ ﺍﺳﺘﻐﻼﻝ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ﰲ ﺍﳌﻮﺍﺩ ﺍﻹﺑﺎﺣﻴﺔ ﺳﻨﻮﻳﺎﹰ؛ ﻭﻳﺘﻤﺜﻞ ﺍﳍﺪﻑ ﰲ
ﺯﻳﺎﺩﺓ ﻣﻌﺪّﻝ ﺍﳌﻘﺎﺿﺎﺓ ﺑﻨﺴﺒﺔ  ٢٥ﰲ ﺍﳌﺎﺋﺔ ﰲ ﺍﻟﺴﻨﻮﺍﺕ ﺍﳌﻘﺒﻠﺔ .ﻭﺳُﺘﺘّﺨﺬ ﺗﺪﺍﺑﲑ ﺟﺪﻳـﺪﺓ
ﳌﻜﺎﻓﺤﺔ ﺍﺳﺘﻐﻼﻝ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ﰲ ﺍﳌﻮﺍﺩ ﺍﻹﺑﺎﺣﻴﺔ ﻭﻣﻨﻊ ﺇﻳﺬﺍﺀ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ﺟﻨﺴﻴﹰﺎ ﰲ ﺇﻃﺎﺭ ﺧﻄﺔ
ﺍﻟﻌﻤﻞ ﳌﻨﺎﻫﻀﺔ ﺇﻳﺬﺍﺀ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ﻟﻠﻔﺘﺮﺓ .(١٠٢)٢٠١٦-٢٠١٢
)(١٠٣

-٧٨-٩٨

ُﺗﺘّﺨﺬ ﻋﺪﺓ ﺗﺪﺍﺑﲑ ﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﺍﳌﺴﺆﻭﻟﲔ ﺍﻟﻌﺎﻣﲔ ﻭﺍﳌﺮﺷﺪﻳﻦ ﺍﻻﺟﺘﻤﺎﻋﻴﲔ ﻭﻏﲑﻫـﻢ ﻣـﻦ
ﺍﳉﻬﺎﺕ ﺍﻟﻔﺎﻋﻠﺔ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻴﺔ ﺑﺎﻟﻌﻼﻣﺎﺕ ﺍﳌﻤﻜﻨﺔ ﻻﺳﺘﻐﻼﻝ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ﺟﻨﺴﻴﺎﹰ ،ﻭﻫﻢ ﻳُﺪﺭﱠﺑﻮﻥ
ﻋﻠﻰ ﺃﺳﺎﻟﻴﺐ ﻣﻜﺎﻓﺤﺔ ﻫﺬﺍ ﺍﻻﺳﺘﻐﻼﻝ ﺑﺼﻮﺭﺓ ﻓﻌﺎﻟﺔ .ﻭﻳﻌﺎﻣـﻞ ﺍﻷﻃﻔـﺎﻝ ﺿـﺤﺎﻳﺎ
ﺍﻻﺳﺘﻐﻼﻝ ﺍﳉﻨﺴﻲ ﺑﺄﻗﺼﻰ ﺩﺭﺟﺔ ﻣﻦ ﺍﳊﺬﺭ .ﻭﻳﺴﺘﺠﻮﺏ ﺍﶈﻘﻘـﻮﻥ ﺍﳌﺘﺨﺼـﺼﻮﻥ
ﺍﳌﻌﺘﻤﺪﻭﻥ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ﰲ ﺑﻴﺌﺔ ﻣﺮﺍﻋﻴﺔ ﳍﻢ .ﻭﻳُﻄﺎﻟﹶﺐ ﺍﳌﺴﺆﻭﻟﻮﻥ ﺍﳌﻜﻠﻔﻮﻥ ﺑﺈﻧﻔﺎﺫ ﺍﻟﻘـﻮﺍﻧﲔ
ﲟﺆﻫﻼﺕ ﺧﺎﺻﺔ ﻻﺳﺘﺠﻮﺍﺏ ﺿﺤﺎﻳﺎ ﺍﻻﲡﺎﺭ ﺑﺎﻟﺒﺸﺮ .ﻭﺗﻨﺺ ﺍﳌﺒﺎﺩﺉ ﺍﻟﺘﻮﺟﻴﻬﻴﺔ ﻟﺪﺍﺋﺮﺓ
ﺍﻟﻨﻴﺎﺑﺔ ﺍﻟﻌﺎﻣﺔ ﺑﺸﺄﻥ ﺍﻻﲡﺎﺭ ﺑﺎﻟﺒﺸﺮ ﻛﺬﻟﻚ ﻋﻠﻰ ﺃﻥ ﺑﺈﻣﻜﺎﻥ ﺍﳌﺪﻋﻲ ﺍﻟﻌﺎﻡ ﺃﻥ ﻳﻌﺘـﺮﺽ
ﻋﻠﻰ ﺍﺳﺘﺠﻮﺍﺏ ﺍﻟﻀﺤﺎﻳﺎ ﺍﻟﻘﺼّﺮ ﰲ ﺍﶈﻜﻤﺔ.
)(١٠٤

-٧٩-٩٨

ﻻ ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ  ٧١-٩٨ﻭﳏﺘﻮﻯ ﻣﺎ ﻭﺭﺩ ﲢﺖ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺘﺎﺳـﻊ ﻣـﻦ
ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
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)(١٠٥

-٨٠-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﲢﻈﻰ ﻣﻜﺎﻓﺤﺔ ﺍﻻﲡﺎﺭ ﺑﺎﻟﺒﺸﺮ ﺑﺄﻭﻛﺪ ﺍﻷﻭﻟﻮﻳﺎﺕ).(١٠٦
)(١٠٧

-٨١-٩٨

ﺗﺒﺬﻝ ﺣﻜﻮﻣﺔ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻗﺼﺎﺭﻯ ﺟﻬﻮﺩﻫﺎ ﳌﻜﺎﻓﺤﺔ ﺍﻻﲡﺎﺭ ﺑﺎﻟﺒﺸﺮ ،ﻭﻻ ﺳﻴﻤﺎ ﺑﺎﻟﻘﹸـﺼّﺮ.
ﺍﻧﻈﺮ  ٨٠-٩٨ﻭﳏﺘﻮﻯ ﻣﺎ ﻭﺭﺩ ﲢﺖ ﺍﻟﻔﻘﺮﺍﺕ  ١٠١ﻭ ١٠٢ﻭ ١٠٣ﻣﻦ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﻌﺎﺷﺮ
ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
.(١٠٨)-٨٢-٩٨
ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(١٠٩
)(١١٠

-٨٣-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(١١١
)(١١٢

-٨٤-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﻭﺗﻮﺟﺪ ﺑﺪﺍﺋﻞ ﻻﺣﺘﺠﺎﺯ ﺍﻟ ﹸﻘﺼّﺮ ﻣﺜﻞ ﺍﻹﻗﺎﻣﺔ ﺍﳉﱪﻳﺔ).(١١٣
)(١١٤

-٨٥-٩٨

ﺳُﺤﺐ ﻣﺸﺮﻭﻉ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻥ ﺍﳌﺘﻌﻠﻖ ﺑﺰﻳﺎﺩﺓ ﺗﻜﺎﻟﻴﻒ ﺍﻟﺪﻋﺎﻭﻯ.
)(١١٥

-٨٦-٩٨

ﻳﺘﺴﻖ ﺍﻟﺘﺸﺮﻳﻊ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻱ ﻣﻊ ﻣﻌﺎﻳﲑ ﺣﻘﻮﻕ ﺍﻹﻧﺴﺎﻥ .ﻭﺗﺴﺘﻮﰲ ﺍﻟﻘﻮﺍﻧﲔ ﺍﳉﺪﻳﺪﺓ ﺍﻟـﱵ
ﳚﺮﻱ ﺳﻨّﻬﺎ ﻫﺬﻩ ﺍﳌﻌﺎﻳﲑ .ﺍﻧﻈﺮ ﻛﺬﻟﻚ ،ﻋﻠﻰ ﺳﺒﻴﻞ ﺍﳌﺜﺎﻝ ٤٥-٩٨ ،ﻭﺍﻟﻔﻘﺮﺓ  ١٢٠ﻣﻦ
ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺜﺎﻟﺚ ﻋﺸﺮ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(١١٦

-٨٧-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٤٥-٩٨
)(١١٧

-٨٨-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﳏﺘﻮﻯ ﻣﺎ ﻭﺭﺩ ﲢﺖ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺜﺎﻟﺚ ﻋﺸﺮ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳـﺮ
ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(١١٨

-٨٩-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(١١٩
)(١٢٠

-٩٠-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﳏﺘﻮﻯ ﻣﺎ ﻭﺭﺩ ﲢﺖ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
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)(١٢١

-٩١-٩٨

ﺍﻋﺘﻤﺪﺕ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﺃﺣﻜﺎﻣﹰﺎ ﻗﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﺗﻄﺎﻟﺐ ﺃﺭﺑﺎﺏ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﺑﺎﲣﺎﺫ ﺗﺪﺍﺑﲑ ﳊﻤﺎﻳﺔ ﻣﻦ ﻳﻌﻤﻠﻮﻥ
ﻋﻨﺪﻫﻢ .ﻭﻻ ﺗﺮﻯ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻣﻮﺟﺒﹰﺎ ﻻﲣﺎﺫ ﺗﺪﺍﺑﲑ ﺇﺿﺎﻓﻴﺔ.
)(١٢٢

-٩٢-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(١٢٣
)(١٢٤

-٩٣-٩٨

ﻼ.
ﻻ ﳝﻜﻦ ﺗﻮﺿﻴﺢ ﺍﻟﻔﻮﺍﺭﻕ ﺍﻟﻄﻔﻴﻔﺔ ﺑﲔ ﺃﺟﻮﺭ ﺍﻟﺮﺟﺎﻝ ﻭﺍﻟﻨـﺴﺎﺀ ﺗﻮﺿـﻴﺤﹰﺎ ﻛـﺎﻣ ﹰ
ﻭﺍﻟﺴﺒﺐ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻲ ﳍﺬﻩ ﺍﻟﻔﺠﻮﺓ ﻫﻮ ﺍﺿﻄﻼﻉ ﺍﳌﺮﺃﺓ ﺃﺳﺎﺳﹰﺎ ﺑﻮﻇﺎﺋﻒ ﰲ ﺇﻃﺎﺭ ﻧﻈـﺎﻡ ﺃﻥ
ﺍﳌﺮﺃﺓ ﺗﻌﻤﻞ ﺃﺳﺎﺳﹰﺎ ﰲ ﻭﻇﺎﺋﻒ ﻋﺪﻡ ﺍﻟﺘﻔﺮﻍ .ﻭﻳﱪُﺯ ﺍﻟﻔـﺎﺭﻕ ﰲ ﺍﻷﺟـﻮﺭ ﺍﺧـﺘﻼﻑ
ﺍﳌﻨﺎﺻﺐ ﺍﻟﱵ ﲢﺘﻠﻬﺎ ﰲ ﺳﻮﻕ ﺍﻟﻌﻤﻞ .ﻭﻫﺬﻩ ﺍﻟﻔﺠﻮﺓ ﺗﻜﺎﺩ ﺗﻜﻮﻥ ﻣﻨﻌﺪﻡ ﰲ ﺃﻭﺳـﺎﻁ
ﺟﻴﻞ ﺍﻟﺸﺒﺎﺏ )ﺍﻟﺬﻳﻦ ﺗﺘﺮﺍﻭﺡ ﺃﻋﻤﺎﺭﻫﻢ ﺑﲔ  ٢٣ﻭ ٣٥ﻋﺎﻣﹰﺎ( .ﻭﻳُﺘﻮﻗﻊ ﺃﻥ ﺗﺰﻭﻝ ﺍﻟﻔﺠﻮﺓ
ﰲ ﺍﻟﺴﻨﻮﺍﺕ ﺍﳌﻘﺒﻠﺔ.
)(١٢٥

-٩٤-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  .٩٣-٩٨ﻭﻟﺘﻐﻴﲑ ﻫﻴﻜﻞ ﺍﳌﻨﺎﺻﺐ ﺍﻟﱵ ﲢﺘﻠﻬﺎ ﺍﳌﺮﺃﺓ ﰲ ﺳﻮﻕ ﺍﻟﻌﻤﻞ ،ﻳﻠﺰﻡ ﺗﻐﻴﲑ
ﺍﻟﺜﻘﺎﻓﺔ ﺍﻟﺴﺎﺋﺪﺓ ﰲ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ .ﻓﻔﻲ ﺍﻟﻔﺘﺮﺓ ﻣﻦ  ٢٠٠٨ﺇﱃ  ٢٠١٠ﺑﺎﺩﺭﺕ ﻓﺮﻗﺔ ﺍﻟﻌﻤـﻞ
ﺍﳌﻌﻨﻴﺔ ﺑﺰﻳﺎﺩﺓ ﺳﺎﻋﺎﺕ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﻋﻠﻰ ﺃﺳﺎﺱ ﻋﺪﻡ ﺍﻟﺘﻔﺮﻍ ﺑﺘﻨﻈﻴﻢ ﻧﻘﺎﺵ ﻋﻦ ﻛﻴﻔﻴﺔ ﺯﻳـﺎﺩﺓ
ﺳﺎﻋﺎﺕ ﻋﻤﻞ ﺍﳌﺮﺃﺓ .ﻭﺻﺎﻏﺖ ﺗﻮﺻﻴﺎﺕ ﺗﻨﺎﻭﻟﺖ ﺯﻳﺎﺩﺓ ﺳﺎﻋﺎﺕ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﰲ ﺍﻟﻮﻇـﺎﺋﻒ
ﺍﳌﻀﻄﻠﻊ ﻬﺑﺎ ﺣﺴﺐ ﻧﻈﺎﻡ ﻋﺪﻡ ﺍﻟﺘﻔﺮﻍ .ﻭﻳﻨﺒﻐﻲ ﻟﻠﻌﺎﻣﻠﲔ ﻭﻷﺻﺤﺎﺏ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﺃﻥ ﻳﻨﺎﻗﺸﻮﺍ
ﺳﺒﻞ ﲢﺴﲔ ﺍﻟﺘﻮﻓﻴﻖ ﺑﲔ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﻭﺍﳊﻴﺎﺓ ﺍﳋﺎﺻﺔ.
)(١٢٦

-٩٥-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ٩٣-٩٨ﻭ ٩٤-٩٨ﻭﳏﺘﻮﻯ ﻣﺎ ﻭﺭﺩ ﲢﺖ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ-ﺟﻴﻢ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(١٢٧

-٩٦-٩٨

ﺗﺘﺴﻖ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ ﻣﻊ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﺎﺕ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ).(١٢٨
)(١٢٩

-٩٧-٩٨

ﺗﺘﺴﻖ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ ﻣﻊ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﺎﺕ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ).(١٣٠
)(١٣١

-٩٨-٩٨

ﻧَﻔﺬﺕ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(١٣٢
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)(١٣٣

-٩٩-٩٨

ﻧﻔﺬﺕ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ ،ﺣﻴﺚ ﻳﻠﺘﺤﻖ ﺑﺎﻟﺘﻌﻠﻴﻢ ﺍﻹﻟﺰﺍﻣﻲ ﻛﻞ ﻃﻔـﻞ ﺑﻠـﻎ ﺳـﻦ
ﺍﻟﺪﺭﺍﺳﺔ ،ﺑﻐﺾ ﺍﻟﻨﻈﺮ ﻋﻦ ﻭﺿﻌﻪ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﱐ .ﺍﻧﻈﺮ .(١٣٤)٩٨-٩٨
)(١٣٥

-١٠٠-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ ﳏﺘﻮﻯ ﻣﺎ ﻭﺭﺩ ﲢﺖ ﺍﳉﺰﺀﻳﻦ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ  -ﺟﻴﻢ ﻭﺍﻟﺜﺎﻣﻦ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(١٣٦

-١٠١-٩٨

ﻻ ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺗﻮﱄ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﺍﻟﻌﻨﺎﻳﺔ ﻟﻠﺘﻌﻠﻴﻢ ﺑﺎﻟﻠﻐﺔ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻳﺔ .ﺍﻧﻈﺮ ﳏﺘـﻮﻯ ﻣـﺎ ﻭﺭﺩ
ﲢﺖ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺜﺎﻣﻦ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(١٣٧

-١٠٢-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ -٣-٩٨
)(١٣٨

-١٠٣-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ  ٣٨-٩٨ﻭﳏﺘﻮﻯ ﻣﺎ ﻭﺭﺩ ﲢﺖ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﻟﺴﺎﺑﻊ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(١٣٩

-١٠٤-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(١٤٠
)(١٤١

-١٠٥-٩٨

ﺗُﻘﻴّﻢ ﺩﺍﺋﺮﺓ ﺍﳍﺠﺮﺓ ﻭﺍﻟﺘﺠﻨﺲ ﻃﻠﺒﺎﺕ ﺍﻷﺟﺎﻧﺐ ﻣﻠﺘﻤﺴﻲ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ﰲ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ .ﻭﻳـﺴﺘﻮﰲ
ﻫﺬﺍ ﺍﻹﺟﺮﺍﺀ ﺍﳌﻌﺎﻳﲑ ﺍﻟﺪﻭﻟﻴﺔ .ﻭﺗُﺘﺎﺡ ﻓﺮﺹ ﻟﻼﻋﺘﺮﺍﺽ ﻋﻠﻰ ﻗﺮﺍﺭ ﺍﻟـﺮﻓﺾ ﻭﺍﳌﻄﺎﻟﺒـﺔ
ﲟﺮﺍﺟﻌﺘﻪ ﻗﻀﺎﺋﻴﹰﺎ.
)(١٤٢

-١٠٦-٩٨

ﻻ ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﲣﻮّﻝ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﺔ ﺍﻟﱵ ﺗﺘﺒﻌﻬﺎ ﻫﻮﻟﻨـﺪﺍ ﺍﺣﺘﺠـﺎﺯ ﻣﻠﺘﻤـﺴﻲ ﺍﻟﻠﺠـﻮﺀ
ﻭﺍﻷﺟﺎﻧﺐ ﺍﻟﺬﻳﻦ ﻻ ﳝﻠﻜﻮﻥ ﻭﺛﺎﺋﻖ ﺛﺒﻮﺗﻴﺔ ﺍﺳﺘﻨﺎﺩﹰﺍ ﺇﱃ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﺎﺕ ﺍﻟﻌﺎﻣﺔ ﺍﳌﺘﺒﻌﺔ ﺃﻭ ﺍﻷﻣﻦ
ﺍﻟﻘﻮﻣﻲ ﰲ ﺍﻧﺘﻈﺎﺭ ﻭﺿﻊ ﺗﺮﺗﻴﺒﺎﺕ ﻟﺘﺮﺣﻴﻠﻬﻢ .ﻭﳝﻜﻦ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ﺇﱃ ﺍﻻﺣﺘﺠﺎﺯ ﺃﻳـﻀﹰﺎ ﺇﺫﺍ
ﺭُﻓﺾ ﺩﺧﻮﳍﻢ ﺇﱃ ﺍﻟﺒﻠﺪ ﰲ ﻣﻌﺎﺑﺮ ﺍﳊﺪﻭﺩ .ﻭﻻ ﻳُﻠﺠﺄ ﺇﱃ ﺫﻟـﻚ ﺇﻻ ﻛﻤـﻼﺫ ﺃﺧـﲑ
ﻭﻻ ﳝﻜﻦ ﺃﻥ ﻳﺘﺠﺎﻭﺯ ﺍﻟﻔﺘﺮﺓ ﺍﻟﻼﺯﻣﺔ ﲢﺪﻳﺪﹰﺍ ﻹﻋﺎﺩﺓ ﺍﻟﺸﺨﺺ ﺍﳌﻌﲏ ﺇﱃ ﺑﻠﺪﻩ .ﻭﺍﻟﻔﺘـﺮﺓ
ﺍﻟﻘﺼﻮﻯ ﻻﺣﺘﺠﺎﺯ ﺍﻷﺟﺎﻧﺐ ﺍﻟﺬﻳﻦ ﻻ ﳝﺘﻠﻜﻮﻥ ﻭﺛﺎﺋﻖ ﺛﺒﻮﺗﻴﺔ ﰲ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻫﻲ ﺳﺘﺔ ﺃﺷﻬﺮ،
ﺗُﻤﺪﱠﺩ ﰲ ﻇﺮﻭﻑ ﺍﺳﺘﺜﻨﺎﺋﻴﺔ ﺇﱃ  ١٨ﺷﻬﺮﺍﹰ ،ﲟﺎ ﻳﺘﺴﻖ ﻣﻊ ﺗﻮﺟﻴﻪ ﺍﻻﲢﺎﺩ ﺍﻷﻭﺭﻭﰊ ﺑﺸﺄﻥ
ﺇﻋﺎﺩﺓ ﻣﻠﺘﻤﺴﻲ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ).(١٤٣

GE.12-17452

13

A/HRC/21/15/Add.1/Rev.1

)(١٤٤

-١٠٧-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -١٠٤-٩٨
)(١٤٥

-١٠٨-٩٨

ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﲤﺜﻞ ﺑﺪﺍﺋﻞ ﺍﺣﺘﺠﺎﺯ ﺍﻷﺟﺎﻧﺐ ،ﻣﻨﺬ ﻛﺎﻧﻮﻥ ﺍﻟﺜﺎﱐ/ﻳﻨﺎﻳﺮ  ،٢٠١٢ﺟـﺰﺀﹰﺍ
ﻣﻦ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﺎﺕ ﺍﻟﻌﺎﻣﺔ ﺍﳌﺘﺒﻌﺔ).(١٤٦
)(١٤٧

-١٠٩-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -١٠٠-٩٨
)(١٤٨

-١١٠-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -١٠٠-٩٨
)(١٤٩

-١١١-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ -٣٨-٩٨
)(١٥٠

-١١٢-٩٨

ﻻ ﺗﻌﺘﱪ ﺍﻹﻗﺎﻣﺔ ﻏﲑ ﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﰲ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﺟﺮﳝﺔ ﺟﻨﺎﺋﻴﺔ .ﺑﻴﺪ ﺃﻥ ﺍﳌﻘﻴﻤﲔ ﺑﺼﻮﺭﺓ ﻏـﲑ
ﻗﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﻣﻄﺎﻟﺒﻮﻥ ﲟﻐﺎﺩﺭﺓ ﺍﻟﺒﻠﺪ .ﻭﺇﺫﺍ ﱂ ﻳﻐﺎﺩﺭﻭﻩ ﻃﻮﻋﺎﹰ ،ﻓﺈﻬﻧﻢ ﻳﻮﺩﻋﻮﻥ ﺭﻫﻦ ﺍﻻﺣﺘﺠﺎﺯ
ﻛﻤﻼﺫ ﺃﺧﲑ ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﲪﻠﻬﻢ ﻋﻠﻰ ﺫﻟﻚ .ﻭﲤﺜﻞ ﺑﺪﺍﺋﻞ ﺍﻻﺣﺘﺠﺎﺯ ﺟﺰﺀﹰﺍ ﻣﻦ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﺎﺕ
ﺍﻟﻌﺎﻣﺔ .ﺍﻧﻈﺮ .١٠٨-٩٨
)(١٥١

-١١٣-٩٨

ﺍﻧﻈﺮ  ١٠٨-٩٨ﻭ .١١٢-٩٨ﻭﻗﺪ ﻭُﺿﻌﺖ ﺳﻴﺎﺳﺎﺕ ﺧﺎﺻﺔ ﺗﺮﻣـﻲ ﺇﱃ ﺗﻔـﺎﺩﻱ
ﺍﺣﺘﺠﺎﺯ ﺍﻷُﺳﺮ ﺍﻟﱵ ﻳﺮﺍﻓﻘﻬﺎ ﹸﻗﺼّﺮ .ﻭﺇﺫﺍ ﻛﺎﻥ ﻣﻦ ﺍﻟﻀﺮﻭﺭﻱ ﻣﺮﺍﻗﺒﺔ ﺃﺳﺮﺓ ﻟﻔﺘﺮﺓ ﺃﻃـﻮﻝ
ﻋﻨﺪ ﺍﻟﺘﺤﻀﲑ ﻟﻌﻮﺩﻬﺗﺎ ،ﳝﻜﻦ ﺇﻳﺪﺍﻉ ﺃﻓﺮﺍﺩﻫﺎ ﰲ ﻣﺮﻛﺰ ﺗُﻘﻴّﺪ ﻓﻴﻪ ﺣﺮﻳﺔ ﺣﺮﻛﺘﻬﻢ.
)(١٥٢

-١١٤-٩٨

ﺗُﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ).(١٥٣
)(١٥٤

-١١٥-٩٨

ﻭُﺿﻌﺖ ﻣﺆﺧﺮﹰﺍ ﺧﻄﺔ ﺟﺪﻳﺪﺓ ﻭﻋُﺮﺿﺖ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﱪﳌﺎﻥ ﻟﺘﻌﺰﻳﺰ ﺇﺟﺮﺍﺀ ﺍﻟﻠﺠـﻮﺀ ﰲ ﻫﻮﻟﻨـﺪﺍ
ﻭﺍﻹﺳﺮﺍﻉ ﻓﻴﻪ :ﳚﺐ ﻣﺪ ﻣﻠﺘﻤﺴﻲ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ﲟﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﻭﺍﺿﺤﺔ ﰲ ﺃﺑﻜﺮ ﻣﺮﺣﻠﺔ ﻣﻦ ﻣﺮﺍﺣـﻞ
ﺍﻹﺟﺮﺍﺀ .ﻭﻫﻨﺎﻙ ﺧﻄﻂ ﳑﺎﺛﻠﺔ ﺧﺎﺻﺔ ﺑﺎﻟ ﹸﻘﺼّﺮ ﺍﳌﺴﺘﻀﻌﻔﲔ ،ﺗﺘﻴﺢ ﳍﻢ ﺁﻓﺎﻗﹰﺎ ﺟﻠﻴﺔ ﰲ ﺃﺳـﺮﻉ
ﻭﻗﺖ ﳑﻜﻦ .ﻭﻋﻨﺪﻣﺎ ﻳُﻨﻜﺮ ﻋﻠﻰ ﻃﻔﻞ ﺣﻖ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ،ﺗﻜﻤﻦ ﺃﻭﻛﺪ ﺍﻷﻭﻟﻮﻳﺎﺕ ﰲ ﻟـ ّﻢ ﴰﻞ
ﺍﻟﻄﻔﻞ ﺑﺄﺳﺮﺗﻪ ﰲ ﺑﻠﺪﻩ ﺍﻷﺻﻠﻲ .ﻭﻳُﻌﺘﱪ ﺍﻟﺘﻌﺎﻭﻥ ﺍﻷﻭﺭﻭﰊ ﺃﻣﺮﹰﺍ ﺣﻴﻮﻳﹰﺎ ﰲ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﺼﺪﺩ.
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)(١٥٥

-١١٦-٩٨

ﻻ ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ ،ﺣﻴﺚ ﳝﻜﻦ ﻟﻠﻤﺠﺘﻤﻊ ﺍﳌﺪﱐ ﻣﺮﺍﻗﺒﺔ ﺇﺟﺮﺍﺀ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ﰲ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻭﻣﺮﺍﻛﺰ
ﺍﻻﺳﺘﻘﺒﺎﻝ .ﻭﺃﺛﻨﺎﺀ ﺇﺟﺮﺍﺀ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ،ﺗُﻨﺎﻁ ﺑﺎﺠﻤﻟﻠﺲ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻱ ﻟﻼﺟﺌﲔ ﻣﻬﻤﺔ ﻣ ّﺪ ﻣﻠﺘﻤﺴﻲ
ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ﺑﺎﳌﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﺍﳌﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﺎﻹﺟﺮﺍﺀ .ﻭﻳُﺴﻤﺢ ﻟﻪ ﺃﻳﻀﺎﹰ ،ﺑﺈﺫﻥ ﻣﻦ ﻣﻠﺘﻤﺴﻲ ﺍﻟﻠﺠـﻮﺀ،
ﺣﻀﻮﺭ ﺍﳌﻘﺎﺑﻼﺕ .ﻭﻟﻠﻤﺠﻠﺲ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻱ ﻟﻼﺟﺌﲔ ﺣﻀﻮﺭ ﰲ ﻣﺮﺍﻛﺰ ﺍﻻﺳﺘﻘﺒﺎﻝ ﳌﺴﺎﻋﺪﺓ
ﻣﻠﺘﻤﺴﻲ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ﻭﺇﺳﺪﺍﺀ ﺍﳌﺸﻮﺭﺓ ﳍﻢ ﺑﺸﺄﻥ ﺃﻱ ﻣﺴﺎﺋﻞ ﲣﺼّﻬﻢ ﺃﻭ ﻣﺸﺎﻛﻞ ﺗﻌﺘﺮﺿﻬﻢ.
ﻭﺗﺰﻭﺭ ﻣﻨﻈﻤﺎﺕ ﻏﲑ ﺣﻜﻮﻣﻴﺔ ﺩﻭﺭﻳﹰﺎ ﻣﺮﺍﻛﺰ ﺍﻻﺳﺘﻘﺒﺎﻝ )ﻣﺜﻞ ﺍﳌﻨﻈﻤﺎﺕ ﻏﲑ ﺍﳊﻜﻮﻣﻴﺔ
ﺍﳌﻌﻨﻴﺔ ﺧﺼّﻴﺼﹰﺎ ﲟﻠﺘﻤﺴﻲ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ﻣﻦ ﺍﻟ ﹸﻘﺼّﺮ(.
)(١٥٦

-١١٧-٩٨

ﺗﺮﺍﻋﻲ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﺎﺕ ﺍﻟﻌﺎﻣﺔ ﻭﺍﳌﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﳍﻮﻟﻨﺪﻳﺔ ﺍﳌﺘﺒﻌﺔ ﲡﺎﻩ ﺍﻷﺟﺎﻧﺐ ﺿـﻌﻒ ﻭﺿـﻊ
ﺍﻟ ﹸﻘﺼّﺮ ،ﻭﲞﺎﺻﺔ ﺍﻟ ﹸﻘﺼّﺮ ﻏﲑ ﺍﳌﺮﺍﻓﹶﻘﲔ .ﻭﺗﻨﺪﺭﺝ ﻣﺼﻠﺤﺔ ﺍﻟﻄﻔﻞ ﺍﻟﻔﻀﻠﻰ ﰲ ﺍﻟـﺴﻴﺎﺳﺔ
ﻭﺍﳌﻤﺎﺭﺳﺔ .ﻭﻫﻨﺎﻙ ﺗﺪﺍﺑﲑ ﳏﺪﺩﺓ ﺗﺘﺨﺬ ﳌﺼﻠﺤﺔ ﺍﻟﻄﻔﻞ .ﺇﺫ ﻳﻮﺟﺪ ،ﻋﻠﻰ ﺳﺒﻴﻞ ﺍﳌﺜـﺎﻝ،
ﻣﻮﻇﻔﻮﻥ ﻣﺪﺭﺑﻮﻥ ﺗﺪﺭﻳﺒﹰﺎ ﺧﺎﺻﹰﺎ ﻹﺟﺮﺍﺀ ﺍﳌﻘﺎﺑﻼﺕ ﻣﻊ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ،ﻭﺗُﻮﻓﱠﺮ ﻣﻜﺎﺗﺐ ﳐﺼﺼﺔ
ﻹﺟﺮﺍﺀ ﺍﳌﻘﺎﺑﻼﺕ ﻣﻊ ﺻﻐﺎﺭ ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ،ﻭﻭُﺿﻌﺖ ﺳﻴﺎﺳﺎﺕ ﳏﺪﺩﺓ ﳌﻠﺘﻤﺴﻲ ﺍﻟﻠﺠﻮﺀ ﻣﻦ
ﺍﻷﻃﻔﺎﻝ ﺍﳉﻨﻮﺩ ﻭﻣﻦ ﺍﻹﻧﺎﺙ ﺍﻟﻼﺋﻲ ﺷُﻮﻫﺖ ﺃﻋﻀﺎﺅﻫﻦ ﺍﻟﺘﻨﺎﺳﻠﻴﺔ .ﻭﻟﺘﻔـﺎﺩﻱ ﺍﻣﺘـﺪﺍﺩ
ﺍﻵﺟﺎﻝ ﻭﺍﻧﻌﺪﺍﻡ ﺍﻟﻴﻘﲔ ،ﳚﺮﻱ ﺍﻟﺘﺮﻛﻴﺰ ﺩﻭﻣﹰﺎ ﻋﻠﻰ ﺳﺮﻋﺔ ﺍﲣﺎﺫ ﺍﻟﻘﺮﺍﺭ .ﺍﻧﻈﺮ .١١٥-٩٨
)(١٥٧

-١١٨-٩٨

ﻻ ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﺍﻧﻈﺮ ﳏﺘﻮﻯ ﻣﺎ ﻭﺭﺩ ﲢﺖ ﺍﳉﺰﺀ ﺍﳊﺎﺩﻱ ﻋﺸﺮ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻮﻃﲏ.
)(١٥٨

-١١٩-٩٨

ﻻ ﺗﻘﺒﻞ ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺔ .ﻓﻜﻤﺎ ﻫﻮ ﻣﻌﺮﻭﻑ ،ﻻ ﺗﺆﻳﺪ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﺻﻜﹰﺎ ﺩﻭﻟﻴﹰﺎ ﻣﻠﺰﻣﹰﺎ ﻗﺎﻧﻮﻧﹰﺎ ﺑﺸﺄﻥ
ﺺ ﻋﻠـﻰ
ﺍﳊﻖ ﰲ ﺍﻟﺘﻨﻤﻴﺔ .ﻭﻻ ﳝﻜﻦ ﺍﻹﻋﺮﺍﺏ ﻋﻦ ﻣﺴﺆﻭﻟﻴﺔ ﻬﺗﻴﺌﺔ ﺑﻴﺌﺔ ﻣُﻤﻜﱢﻨـﺔ ﺑـﺎﻟﻨ ّ
ﻼ ﻋﻦ ﺫﻟﻚ ،ﻻ ﻳُﻌﺘﱪ ﺻﻚ ﻣﻠﺰﻡ ﻗﺎﻧﻮﻧﹰﺎ ﺃﺩﺍﺓ ﻣﻨﺎﺳﺒﺔ ﻟﺘﺤﻮﻳـﻞ
ﺗﻌﻬﺪﺍﺕ ﻣﻠﺰﻣﺔ .ﻭﻓﻀ ﹰ
ﺍﳊﻖ ﰲ ﺍﻟﺘﻨﻤﻴﺔ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﺰﺍﻡ ﺳﻴﺎﺳﻲ ﺇﱃ ﳑﺎﺭﺳﺔ ﺇﳕﺎﺋﻴﺔ .ﻭﺗﻌﺮﺏ ﻫﻮﻟﻨﺪﺍ ﻋﻦ ﺑﺎﻟﻎ ﺗﻘﺪﻳﺮﻫﺎ
ﻟﻠﻌﻤﻞ ﺍﻟﺬﻱ ﺃﳒﺰﺗﻪ ﺍﻟﻔﺮﻗﺔ ﺍﻟﻌﺎﻣﻠﺔ ﺍﻟﺮﻓﻴﻌﺔ ﺍﳌﺴﺘﻮﻯ .ﻭﻳُﺸﻜﻞ ﺫﻟﻚ ﺍﻟﻌﻤـﻞ ﰲ ﺭﺃﻳﻨـﺎ
ﻣﻨﻄﻠﻘﹰﺎ ﻣﻔﻴﺪﹰﺍ ﳌﻮﺍﺻﻠﺔ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﻋﻠﻰ ﻭﺿﻊ ﺍﳊﻖ ﰲ ﺍﻟﺘﻨﻤﻴﺔ ﻣﻮﺿﻊ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺬ.
Notes
All responses to the recommendations are made by the Netherlands, with the exception of the
recommendations 98.12, 98.17, 98.18, 98.26, 98.27, 98.32, 98.34 and 98.96 which have been responded
to by the Kingdom of the Netherlands (The Netherlands, Aruba, Curaçao and Sint Maarten).
Ratify the ICRMW (Algeria, Egypt, Islamic Republic of Iran).
See for more information the national report under 6.
Consider ratifying the ICRMW (Mexico).
Study the possibility of ratifying the ICRMW and continue with its efforts to achieve the ratification
of the CPRD (Argentina).
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A decision on ratifying the CRPD, which has already been signed by the Kingdom of the Netherlands,
is currently in preparation. Given the broad scope of the instrument and its potential impact on many
pieces of legislation, this requires major involvement by multiple government ministries and hence is
taking considerable time. A decision on ratification is not expected before the upcoming
parliamentary elections on 12 September 2012.
Consider ratifying the ICRMW as well as the International Labour Organization (ILO) Convention
189 (Belarus).
Proceed swiftly with the ratification of the CRPD and its Optional Protocol (Estonia).
Ratify the CRPD and its Optional Protocol (France, Australia).
Consider ratifying the OP-CRPD (Morocco).
Ratify the OP-CRPD (Islamic Republic of Iran).
Ratify the CRPD and its Optional Protocol, as well as the Optional Protocol to the Convention of
Economic, Social and Cultural Rights (OP-CESCR) (Spain).
Adopt the necessary measures with a view to ratifying the CRPD and its Optional Protocol (Chile).
Study the possibility of ratifying the CRPD (Costa Rica).
Withdraw its reservations to the Convention on the Rights of Children (CRC) (Islamic Republic of Iran).
Reconsider the possibility of lifting reservations to the CRC (Russian Federation).
Lift its reservations to articles 26 c, 37 and 40 of the CRC (Uzbekistan).
Ratify the OP-ICESCR (Slovakia).
Consider an early ratification of the third Optional Protocol to the CRC on a communication
procedure Slovakia).
Decisions to sign and/or ratify are not expected before the upcoming parliamentary elections on 12
September 2012.
Approve, in all countries that form the Kingdom, legislation that criminalizes all forms of trafficking
in persons (Nicaragua).
All forms of human trafficking are criminal offences in the European part of the Netherlands (article
273f of the Criminal Code) as well as in the Caribbean part of the Netherlands (the islands of Bonaire,
St Eustatius and Saba) (article 286f of the Criminal Code for Bonaire, St Eustatius and Saba). In
Aruba, all forms of human trafficking are criminal offences (article 286a of the Aruban Penal Code).
In Curaçao, the new Criminal Code also criminalises trafficking in persons as a separate offence. In
Sint Maarten, human trafficking is prohibited and extensively penalized in the new criminal code.
Prohibit corporal punishment in all settings throughout the Kingdom of the Netherlands (Slovenia).
See article 1:247, paragraphs 1 and 2 of the Dutch Civil Code and articles 300-304 of the Criminal Code.
Undertake necessary steps in order to harmonize the Dutch law and practice with the European
Convention on the Legal Status of Migrant Workers (Turkey).
Abolish in its criminal legislation the use of life imprisonment to children (Belarus).
Ensure effectiveness, proper functioning and independence of its national human rights institution
(Egypt).
The institute will open its doors in October 2012. See for more information the national report under 4.
Accelerate the full operationalization of the National Institute for Human Rights in the near future
(Indonesia).
Expedite the establishment and operationalization of the national Institute for Human Rights which
fully complies with the Paris Principles (Malaysia).
Make full use in practice of the new Institute for Human Rights to promote a coherent approach to
human rights issues across the spectrum of different policy areas and human rights situations (Norway).
See the national report under IV.
Work with all sectors including the education sector, to ensure the National Human Rights Institute
effectively supports the country’s commitment to human rights (Australia).
See the national report under IV.
Continue to assist, when requested, Aruba, Curaçao and St. Maarten to develop human rights
institutions, laws and policies (Australia).
As democratic states governed by the rule of law, the countries of the Kingdom attach great importance
to internationally recognised fundamental rights. The countries Aruba, Curaçao and St Maarten are
however responsible for establishing their own human rights institutes. This does not preclude technical
or other assistance upon request from the Netherlands if and when necessary. Aruba seeks to create a
similar institution on the island to guarantee information and education on, and protection of, human
rights in the Aruban community, in cooperation with Curaçao and the Netherlands.
Formulate a national human rights action plan (Philippines).
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The Netherlands will evaluate the usefulness and added value of developing a national human rights
action plan as part of establishing a working relationship with the Dutch National Institute on Human
Rights. The government of Curaçao also supports this recommendation. It has for instance decided to
establish a national human rights institute in accordance with the Paris Principles, which can be seen
as an important step in this direction. The government of Aruba also supports this recommendation. A
national human rights action plan will be developed by the Aruban Human Rights Committee.
Develop a national human rights action plan (Uzbekistan).
Evaluate the possibility to develop a national human rights action plan (Argentina).
Draft a national human rights plan which includes public policies and strategies reaching a
comprehensive range of human rights (Brazil).
Keep the Human Rights Council informed about the follow-up to the “Talent to the Top” charter and
inform it of the results obtained by signatories (Morocco).
Continue efforts aimed at promoting and protecting human rights on the ground (Qatar).
Adopt a national Action Plan on Human Rights Education (Slovenia).
Apply homogenous human rights standards in the different territories that form the Kingdom of the
Netherlands, especially in the Antilles as recommended by CESCR in 2010 (Spain).
Strengthen its policies and measures for guaranteeing all socio-economic and cultural rights, and
ensure those policies not to impede the full enjoyment these rights in the context of global and
regional financial crisis (Vietnam).
Develop a system of recording official statistical data on the most widespread crimes and offences
committed on the basis of discrimination taking into account the legal obligations of the Netherlands
in registering such crimes (Uzbekistan).
Over the next year, all statistics on discrimination and racist offences will be recorded and presented
in a uniform manner, in order to improve the assessment of trends and the results of government
policy. See National Report VII. A. 43.
Confirm in deed the status of standing invitation to the Special Procedures, in particular by inviting
the Special Rapporteurs on the rights of migrant workers, on trafficking in persons, particularly
women and children, as well as on the sale of children (Belarus).
Take effective legal and practical measures to eliminate all forms of discrimination and violence
against women and children, particularly women and children belonging to ethnic and religious
minorities, including Muslims who still face multiple forms of discrimination with respect to
education, health, employment and social and political participation (Islamic republic of Iran).
See National Report VII. A. and B. In addition see the National Report under VII. The Netherlands does
not develop specific policies targeting specific types of discrimination. The Dutch infrastructure to
combat discrimination, including bodies like the antidiscrimination services and the Equal Treatment
Commission, is accessible to everyone and equipped to deal with discrimination on any grounds.
Ensure that existing statutes prohibiting gender discrimination are properly implemented and
enforced, and increase through effective implementation and enforcement efforts to address violence
against women and children (United States of America).
Devise more specific measures to eliminate discrimination against women, ethnic minorities,
migrants, Muslim and people of African origin (Thailand).
Strengthen its actions against on all forms of discrimination and effectively protect the rights of
women, children and immigrants (China).
Establish mechanisms to monitor, investigate, prosecute and punish incitement to and acts of hatred,
intolerance, racism and xenophobia (Egypt).
Review, amend and repeal its national discriminatory laws and regulations against persons of certain
religious backgrounds, in particular Muslim migrants (Egypt).
Take further measures to combat discrimination in the labour market and combat in particular
discrimination based on ethnic origin and discrimination targeting transgender people (France).
Employers must provide a good working environment. The Working Conditions Act requires
employers to prevent and fight discrimination and harassment among their employees. The Social
Affairs and Employment Inspectorate monitors the employers’ compliance. Racial discrimination in
the labour market, like gender discrimination, is a criminal offence. The Minister of Security and
Justice is working to step up antidiscrimination policy to reduce discrimination in general, including
discrimination in the labour market. See National Report, VII.C.
Intensify efforts to combat the dissemination of ideas based on the racial superiority through Internet,
as well as other media including racist speech by political parties (Poland).
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The Dutch government subsidises an Internet Discrimination Hotline (MDI), established to receive
reports of manifestations of discrimination or racism on the internet. The MDI’s main tasks are
responding to notifications of discrimination on the internet, removing discriminatory material and
contributing to criminal law enforcement. Police services specialised in cybercrime are also involved
in investigating reports of discrimination or racism on the internet. The Public Prosecution Service
has a special national service dedicated to prosecuting discrimination and racism, the National
Discrimination Expertise Centre (Landelijk Expertise Centrum Discriminatie, LECD).
Continue to engage in a national dialogue with a view to promoting respect for diversity and tolerance
in line with its obligation under the ICCPR (India).
A dialogue on diversity and tolerance is imperative in a democratic and pluralist society. A vital
dialogue with religious and ethnic groups exists in Dutch society. The diverse and heterogeneous
nature of society requires a dialogue with many different kinds of people from different ethnic and
socioeconomic backgrounds. For that reason the existing official consultation process, in which eight
ethnic minority organisations were regularly consulted, will be replaced by a more flexible dialogue.
Take all necessary measures to prevent and eliminate all manifestations of racism, Islamophobia,
xenophobia, and religious intolerance (Islamic Republic of Iran).
Take more serious measures to prevent and suppress manifestation of racism, xenophobia and
intolerance against minority groups in the country, in particular the Muslims (Malaysia).
Design a comprehensive policy to address discrimination of national minorities in all areas (Mexico).
Adopt all the measures necessary to combat discrimination in all its forms, including racism and
xenophobia (Nicaragua).
Develop a national action plan to combat discrimination in consultation with civil society (Norway).
Appeal the verdict made by the Amsterdam District Court in the case of Geert Wilders on the charges
of incitement to hatred and discrimination (Pakistan).
Strengthen legal and institutional measures to prevent and suppress manifestations of racism,
xenophobia and intolerance (Pakistan).
Ensure adequate registration of discriminatory motives by raising awareness among the legal
profession and law enforcement officials of the need to recognize aggravated circumstances specific
to hate crimes and discrimination at all levels of prosecution and criminal procedures (Hungary).
Make further efforts to combat racial discrimination and xenophobia, and to promote racial and
religious harmony (Qatar).
Continue to take measures and actions in line with the fight against discrimination including through
guidelines for website moderators to keep their websites free from discriminatory content that
constitutes a criminal offence (Romania).
A digital guideline is currently being drafted to help website moderators keep their websites free from
discriminatory content that would constitute a criminal offence. See 98.45 and the National Report
VII.A.44.
Adopt measures to stamp out discrimination arising as a result of the practice of racist, ethnic, or
religious profiling (Russian Federation).
In its recent proposal for a General Data Protection Regulation, the European Commission included
rules on profiling that address problems that may arise due to the increasing technical possibilities for
in-depth searches of databases containing personal data. The Netherlands endorses the need for clear
legislative rules on this subject, given the specific challenges for privacy protection that this
technology entails.
Approve a plan of action to fight discrimination, and against any initiatives of political associations or
groups that promote racism or xenophobia (Spain).
Identify through its domestic discussion effective ways and means to prevent and suppress
manifestation of racism, xenophobia and intolerance (Thailand).
Follow up on the CESCR recommendation to combat racism and xenophobia and to enforce
effectively the legal prohibitions against discrimination in the enjoyment of economic, social and
cultural rights (Turkey).
Strengthen policies and measures to prevent and eliminate the manifestations of racism, xenophobia
and intolerance in society, in particular during the national and local electoral campaigns (Uruguay).
Take appropriate measures in combating discrimination and marginalization against vulnerable
groups, particularly migrants, minorities, women, children and persons with disabilities (Vietnam).
Furthermore, the Netherlands’ integration measures are aimed at stimulating participation in public
life and strengthening social cohesion. These measures are in line with broader policy to promote
active citizenship. Participation is essential for successful individual lives and to prevent
marginalisation. The Dutch government contributes to this process by helping to shape a society in
which anyone who settles here can make a life for themselves through active participation.
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Take more efficient measures to prevent and eliminate manifestations of racism, xenophobia and
intolerance in political speech (Algeria).
The Netherlands finds it difficult to accept this recommendation. The Kingdom of the Netherlands
notes in this regard that the terms 'racism' or xenophobia' imply the commission of a criminal offence.
Such a conclusion can only be drawn post facto by a court of law. To date, no court has drawn this
conclusion. Freedom of expression, a key principle of democracy, excludes the possibility of
preventive censorship.
Intensify its efforts to eliminate discrimination against migrants and other minority women, who still
face multiple forms of discrimination with respect to education, health, employment and social and
political participation (Azerbaijan).
Intensify its efforts to eliminate discrimination against migrant, black, Muslim and other minority
women, who still face multiple forms of discrimination (Bangladesh).
Intensify its efforts to combat the dissemination of ideas based on racial superiority including racist
speech by political parties through the Internet as well as other media (Bangladesh).
Take measures to address concerns of racial discrimination in the application of its national policies
(Botswana).
Ensure effective national oversight and evaluation of municipal programmes that have been
developed to protect the rights enshrined in Article 1 of the Dutch Constitution concerning prohibited
grounds for discrimination, in particular ensure that these programmes utilize a broad systematic
approach taking into consideration current fiscal realities (Canada).
Develop a national plan against racism (Costa Rica).
Adopt effective measures to combat racism, racial discrimination and incitement to racial hatred, and
in particular, to prohibit the dissemination of racist and xenophobic propaganda (Cuba).
Fully implement the measures regarding violence against women as outlined in its UPR interim report
and consider implementing the recommendations of the Special Rapporteur on violence against
women and CEDAW (India).
We refer to the recently submitted response of the Kingdom of the Netherlands to CEDAW on the
steps taken to implement the recommendations contained in paragraphs 27 and 29.
Adopt effective measures to combat violence against women and to fight poverty (Cuba).
Adopt effective measures to improve conditions in prisons, reduce overcrowding and eliminate illtreatment and forced labour of persons deprived of liberty (Cuba).
Section 47
Ensure that in its application of preventive body searches, all relevant human rights are adequately
protected, in particular the right to privacy and physical integrity and the prohibition of discrimination
on the basis of race and religion (Greece).
The power to stop and search is strictly regulated in the Netherlands. The mayor of a municipality
may designate an area where, for a limited period of time, preventive searches may be carried out in
response to a disturbance of or grave threats to public order due to the presence of weapons. The
public prosecutor then has discretion to order actual body searches and searches of vehicles and
luggage for weapons.
Build on this success (achieving a total prohibition of corporal punishment of children in all settings
in the European part of the Dutch territory) and ensure that this prohibition is also duly implemented
in Aruba and the Netherland Antilles by enacting the necessary legislation in this regard (Hungary).
Report on the implementation of the 2012-2016 Action Plan against Child Abuse, including sexual
violence and child pornography, during the next interim UPR report (Hungary).
Intensify efforts to prevent and combat cases of exploitation of children related to sexual tourism,
including through legal measures that effectively protect child victims of sexual exploitation and
prostitution, and to bring the perpetrators of these aberrant practices to justice (Uruguay).
For example, virtual child pornography, obtaining access to child pornography (including but not
limited to downloading it) and corrupting and ‘grooming’ children are all criminal offences.
For more information see the national report under 10.
Strengthen training of public order officials, social workers and prosecutors on the way to investigate
and verify the complaints of sexual exploitation of children, and prosecute the authors of these
offenses, taking into account child sensitivity (Uruguay).
Adopt practical measures to ensure absolute prohibition of violence against women and cruel
treatment of children (Uzbekistan).
Carry out actions to improve the current strategy to combat trafficking in human beings, taking into
account, among other, intensifying investigations, training professional staff and creating assistance
centres (Mexico).
GE.12-17452
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See the National Report X.
Adopt immediate measures, including reviewing legislation and developing comprehensive strategies
to eradicate trafficking in children, sexual exploitation and involvement of adolescents in prostitution
(Belarus).
Continue strengthening the functions of the competent institutions and use of adequate mechanisms to
more efficiently combat domestic violence, which mainly affects women and children (Chile).
A national policy was adopted in 2002 on combating domestic violence. In 2011 a policy evaluation
was published, showing that a great deal has been achieved. The government continues to address the
problem with a government-wide approach to tackling all forms of domestic violence (including
partner violence and child abuse). In July 2012 the government drew up an overview of all the
activities carried out as part of the government-wide approach to the domestic sphere. See the
National Report under IX.
Intensify its efforts, at national level and vis-à-vis the different ad-hoc international bodies, to
reinforce measures aimed at fighting the use of children in sexual tourism and child pornography
(Chile).
The Dutch government is strongly committed to combating child sex tourism and child pornography.
Child sex tourism can only be banned by means of a comprehensive approach, including international
action in close cooperation with destination countries, NGOs and travel agencies. The Netherlands
has effective legislation in place to combat child sex tourism (tourists’ abuse of children during the
tourists’ holidays in foreign countries). The legislation provides for broad extraterritorial jurisdiction,
without requiring that acts be criminal offences in both countries. New legal measures to prevent
child sex tourism include an additional provision (effective from 1 April 2012) prohibiting convicted
criminals from travelling to destination countries. See the National Report under X, 101, 102 and 103.
Seek alternative solutions to deprivation of liberty for minors in particular in order to avoid pre-trial
detention of minors, while awaiting judgement (France).
Courts are always obliged to check whether young offenders are eligible for suspension of pre-trial
detention, and if not, to explain why there are not adequate conditions for surveillance. Furthermore,
first offenders can be sent to a HALT Bureau, where they can make amends in lieu of prosecution.
Finally, in special cases the public prosecutor can order pre-trial detention in a young offenders’
institution rather than in a police cell. This reduces a young person’s time in police custody. A 16- or
17-year-old young offender can be kept at a police station for no more than 10 days, and a 12-to-15year-old for no more than 3 days.
Consider additional steps to ensure that any potential changes in court fees are proportionate and
affordable, and that they do not prejudice access to the legal system (United Kingdom of the Great
Britain and Northern Ireland).
Enact laws and legislation on freedom of expression in line with both articles 19 and 20 of the ICCPR
(Egypt).
Step up its efforts to comprehensively address this trend (the trend that political and public figures
including media made discriminatory and discriminatory speech against Muslims), not only from the
freedom of expression perspective but also from socio-cultural point of view (Indonesia).
Ensure that the freedom of expression, press freedom and internet freedom will not result in racism,
intolerance and hatred against minority groups (Malaysia).
Promote more equal representation of men and women in top positions (Norway).
Additional information will be reported in our UPR (interim) report. See also the National Report
under VII.C.61-64.
Adopt measures to criminalize incitement to hatred and imminent violence based on religion or belief
(Pakistan).
Adopt legal provisions for reduced working hours, additional paid holidays or another form of
compensation in dangerous and unhealthy occupations (Poland).
Take steps to facilitate equal access to the labour market, including by increasing women’s ability to
continue as full-time employees following child birth (Norway).
The Netherlands considers it important that all unemployed people take responsibility for participating in
the labour market. This entails using measures and instruments that take account of the individual
situation. The government wants to send the message that caring for young children can be combined
with paid work, ambition and ongoing personal development. We will support people’s efforts to
combine work and care through the opportunities offered by flexible working hours and collective
labour agreements. In this way employers can have more to offer working mothers and fathers.
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Implement measures to decrease the wage gap between men and women (Norway).
Pursue an active and strict policy to end unfair pay differences between men and women especially in
Government organizations (Greece).
Ensure that women enjoy equal access to the labour market and equal pay for work of equal value
(Slovenia).
Intensify its efforts to ensure that education, health, employment and social protection programmes
are inclusive and not discriminatory. Apply also these measures to all the countries and territories that
form the kingdom of the Netherlands (Nicaragua).
In the Netherlands, educational facilities are available to everyone. People’s financial situation is
taken into account to make education genuinely available to them.
In Curaçao the principle of non-discrimination, enshrined in several international human rights
instruments to which Curaçao is party as a country of the Kingdom of the Netherlands, is guaranteed
by article 3 of Curaçao’s Constitution.
The principle of non-discrimination is also enshrined in article 1 of the Constitution of Aruba. Aruba
has a compulsory health insurance for everyone who is registered in the population register. In
December 2011, Parliament passed the Compulsory Education Ordinance, which applies to all
children aged over 4 and under 17. This Ordinance guarantees access to education to all children,
irrespective of their legal status. The Your Neighbourhood Project (Bo Bario) has been set up to
improve the quality of life in the various neighbourhoods. It also aims to foster the social cohesion in
society by bringing all inhabitants together, without distinction, to take an active role in the upkeep of
their own neighbourhood.
For Sint Maarten the principle of equality and non-discrimination is laid down in article 16 of the
Constitution. Pertaining to education programmes being inclusive and not discriminatory, the
Ordinance on Compulsory Education guarantees the right of education for all children regardless of
their legal status. In September 2009, St Maarten started implementing the compulsory education
ordinance. Under this legislation, all children residing in St. Maarten between the ages of four and
eighteen must attend school. The ordinance has introduced a change for the better for undocumented
children residing in St Maarten.
Ensure the equal enjoyment of economic, social and cultural rights by all individuals and groups under
its jurisdiction and adopt a national plan of action to combat the rise in homelessness (Azerbaijan).
The enjoyment of economic, social and cultural rights by all individuals within the Kingdom is important in
all parts of the Kingdom. Since October 2010 the three small islands in the Caribbean, Bonaire, St Eustatius
and Saba, have been part of the Netherlands. The Charter for the Kingdom of the Netherlands mentions
several factors that may justify different treatment of Bonaire, St Eustatius and Saba. The paragraph does not
contradict the principle of equality or non-discrimination; it is rather an explanation of the way this principle
should be applied. The Dutch government has improved the situation on these islands in several respects. A
general healthcare system has been introduced. School books are now free. Taxes are lower than in the
European part of the Netherlands. On the other hand, wages and benefits are also lower, as higher wages and
allowances might attract many people from surrounding areas and cause socioeconomic imbalances. The
government and parliament have sought to contrive a package of measures that ensures the economic, social
and cultural rights of the people of the islands without having negative socioeconomic effects.
In 2006 the Netherlands adopted a Community Shelters Action Plan aimed at gradually integrating all
homeless people into a comprehensive system (including housing and care). By 2010 about 10,000
homeless people had been successfully helped. Phase 2 of the plan was adopted in 2011.
Establish guidelines for training on human rights in primary and secondary education, with
homogenous curricula in all the educational centres (Spain).
See the national report under XII.
Facilitate enrolment of children with missing or incomplete documents, improve the safety situation
at schools experiencing difficulties in that regard, and include human rights and child rights education
in school curricula at all levels (Azerbaijan).
See the national report under XII.
Review and amend national legal and policies integration measures with a view to respect the cultural
and religious backgrounds of migrant communities, in particular Arab and Muslim communities (Egypt).
Consider reinstituting the Turkish mother tongue lessons as part of the primary and secondary school
curricula (Turkey).
Strengthen efforts to promote access of persons with disabilities to education and labour market, their
legislative protection, in particular through speeding up approval by the Parliament of the CRPD
(Ukraine).
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Study the possibility to establish new measures aimed at eliminating any discriminatory treatment
towards ethnic minorities (Argentina).
Develop a migration policy, taking into account the international human rights standards in this
respect (Guatemala).
The migration policy The Netherlands has developed is in accordance with international human
rights. Enforcement methods are aimed at ensuring a fast and accurate procedure.
Promote substantive reforms in the immigration policy, which guarantee its conformity with
international standards, revoking measures exposing foreigners to marginalization (Mexico).
Take all necessary measures, in accordance with international human rights law, to reduce the use of
detention of persons solely on grounds of immigration reasons or because they belong to minority
groups (Nicaragua).
Directive 2008/115/EC of the European Parliament and the Council of 16 December 2008 on
common standards and procedures in Member States for returning illegally staying third-country
nationals. Member States were to comply with the Directive by 24 December 2010.
Review migration policies that exist in the country with a view to ensure the full application of
international standards (Paraguay).
Introduce measures to reduce detention of individuals solely for immigration purposes and consider
other alternatives than detention to use when possible (Sweden).
A differentiated system is in place for rejected asylum seekers, including alternatives to detention like
the requirement to report to the authorities and restriction of liberty. In March 2011 a new policy was
adopted on detaining unaccompanied minors who are now housed in facilities run by the Central
Agency for the Reception of Asylum Seekers (COA).
Enact public programs to improve integration of Muslim and other immigrants into Dutch society,
and build bridges between communities (United States of America).
Protect the social and cultural rights of migrants while taking integration measures and policies aimed
at migrants (Bangladesh).
In coordination with OHCH), IOM, ILOand relevant special procedures of the Human Rights
Council, develop a comprehensive strategy to protect the rights of migrants and persons belonging to
ethnic minorities (Belarus).
Due to the criminalization of irregular residency in the country, design alternatives for the detention
of irregular or undocumented immigrants (Brazil).
Reduce the number of persons in the detention centres for migrants and create alternative measures to
detention, especially for families with children or unaccompanied minors (Ecuador).
Improve the conditions of migrants detention centres, especially with regard to the medical and
psychological attention, as well as contact with the outside (Ecuador).
In 2008 there was a reorientation of policy on detaining aliens. One of the changes was the adoption
of a healthcare plan focusing on the quality of care and the expertise of medical staff, especially
nurses, who are given mandatory extra training. The health care provided in detention
centres includes psychiatric care.
Detention centres have regular visiting hours, and people may request additional visiting hours. Every
detention centre also has a service desk for practical assistance.
Review asylum procedures with a view to expediting the decisions in the cases of children asylum
seekers as quickly as possible and facilitating family reunion of vulnerable children in an efficient and
appropriate manner (United States of America).
Ensure increased transparency and oversight exercised by civil society of the conditions, in which
asylum seekers are kept and treated (Russian Federation)
Consider additional measures to ensure that the interests of children are properly taken into account in
provisions for asylum seeking families, since they are especially impacted by long delays and
uncertainty (United Kingdom of the Great Britain and Northern Ireland).
Carry out investigations into complaints and information on cruel treatments during the expulsions of
foreigners from the Netherlands and ensure transparency when investigating such complaints
(Uzbekistan).
Contribute effectively in the operationalization of the right to development at the international level
(Pakistan).
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